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Додаток № 4

до тендерної документації

Проєкт Договору поставки № ________________
м. Запоріжжя
                                                                                               « ____» _____________ 2024
Комунальне некомерційне підприємство «Запорізький центр первинної медико-санітарної допомоги №5», іменоване надалі «Замовник», в особі голови комісії з реорганізації Зубачової Олени Миколаївни, що діє на підставі рішення виконавчого комітету Запорізької міської ради від 12.12.2022 №511, з однієї сторони, і ____________________________________________, іменоване надалі Постачальник, в особі ____________________________________, що діє на підставі ________________________________, з другої сторони (надалі іменовані разом Сторони, а кожна окремо – Сторона), уклали цей договір поставки (далі – Договір) про нижченаведене:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити та передати у власність Покупцю комплектуючi для апаратiв вимiрювання артеріального тиску (далі – Товар) за найменуваннями, в асортименті та за цінами, що вказуються в Специфікації, що є невід’ємною частиною даного Договору, згідно заявок Покупця в письмовому або електронному вигляді, згідно коду ДК 021:2015 33120000 – 7 Системи реєстрацiї медичної iнформацiї та дослiдне обладнання (Пневмокамера для манжети з 2 трубками

НК 024:2019: 34978 — Манжета для вимірювання артеріального тиску, багаторазового застосування), а Покупець зобов'язується прийняти Товар і оплатити його вартість на нижчезазначених умовах Договору.
1.2. Товар передається Покупцю партіями. Партією Товару вважається його найменування, асортимент, кількість, вказана в Специфікації, складеної на підставі письмової заявки Покупця.
1.3. Постачальник разом з Товаром надає Покупцю наступні супровідні документи:

- сертифікат якості (в залежності від виробника Товару може бути надано паспорт-сертифікат або паспорт якості заводу-виробника або сертифікат відповідності);

- рахунок-фактуру;
- видаткову накладну.

2. ЦІНА ТОВАРУ ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ
2.1. Загальна сума Договору складає – ______грн ___коп. (___грн___ коп.), в тому числі  ПДВ – ____грн ___коп. (_____ грн ____ коп.). 

2.2. Номенклатура та ціна Товару визначаються в Специфікації, яка є додатком до цього Договору, підписується уповноваженими представниками обох Сторін.

2.3. Ціна Товару, зазначена у цьому Договорі або додатку до нього (Специфікації), може бути змінена лише за згодою Сторін після попереднього письмового звернення Постачальника, до якого повинні додаватися всі розрахунки та інші обґрунтовуючі матеріали щодо зміни ціни Товару. У всіх випадках зміни ціни Товару Сторони укладають додаткову угоду до даного Договору, з урахуванням вимог чинного законодавства України.

2.4. Ціна Товару, зазначена у цьому Договорі або додатку до нього (Специфікації), може бути змінена у випадках передбачених Особливостями здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 (зі змінами).
3. УМОВИ ПОСТАЧАННЯ
3.1. Постачання Товару здійснюється транспортом Постачальника та за рахунок Постачальника на склад Покупця за адресою: _________________________. 

3.2. Строк поставки партії Товару – 5 (п’ять) робочих днів з дати надання письмової заявки Покупцем. 

3.3. Відскановані копії заявок та листів з питань виконання умов Договору Сторони можуть направляти засобами поштового та електронного зв’язку на адреси вказані у розділі 11 Договору. Сторони домовились, що роздруківка з електронної пошти з відображенням листування між Сторонами, в тому числі направлення заявок, вважається офіційним підтвердженням подачі заявки або направлення листа.

3.4. Перехід права власності на Товар до Покупця відбувається з моменту передачі йому Товару та підписання накладних на Товар.

3.5. Передача Товару від Постачальника Покупцю здійснюється за належним чином оформленою видатковою накладною, в якій зазначається найменування Товару, що постачається, кількість в одиницях вимірювання, ціна Товару та загальна вартість Товару. 

3.6. Датою поставки Товару вважається дата отримання Товару уповноваженим представником Покупця, що підтверджується його підписом на видатковій накладній.

3.7. Комплектація, маркування та упаковка Товару повинні відповідати діючим нормативним документам. Упаковка Товару повинна забезпечувати схоронність Товару при його транспортуванні та зберіганні.
3.8. У разі поставки Постачальником неякісного Товару або будь-якої його партії, такий Товар або партія Товару підлягає заміні на Товар належної якості, визначеної у Договорі, протягом 10-ти календарних днів з дати отримання Постачальником відповідної вимоги (претензії) Покупця або в інший строк зазначений у вимозі (претензії) Покупця. Всі витрати, пов’язані із заміною неякісного Товару на якісний, здійснюються за рахунок Постачальника. 

4. ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ ПО КІЛЬКОСТІ ТА ЯКОСТІ
4.1. Приймання Товару за якістю проходить відповідно до «Інструкції про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення та товарів народного споживання за якістю» № П-7 від 25.04.1966, за кількістю – відповідно до «Інструкції про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення та товарів народного споживання за кількістю» № П-6 від 15.06.1965.

5. УМОВИ ОПЛАТИ

5.1. Розрахунки за кожну поставлену партію Товару здійснюються на підставі рахунку та видаткової накладної Постачальника, які виписуються у відповідності до заявки Покупця та Специфікації. Покупець здійснює  оплату за поставлений Товар протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання Товару від Постачальника.
6. ЯКІСТЬ ТОВАРУ 

6.1. Якість Товару, що постачається за даним Договором, повинна відповідати стандартам і ДСТУ та підтверджуватися сертифікатами відповідності та/або технічними паспортами виданими компетентними органами або заводом-виробником.

6.2. На поставлений Товар надається термін придатності, згідно паспорту якості або іншого документа із зазначених у п. 1.3. Договору, який обчислюється з моменту виготовлення Товару.

6.3. При виявленні Товару, що не відповідає стандартам і ДСТУ, а також при виявленні дефектів та недоліків Товару в період терміну придатності, викликається уповноважений представник Постачальника та складається дефектний акт за підписом уповноважених представників Сторін. Уповноважений представник Постачальника повинен прибути за викликом Покупця у 2-денний строк від дати отримання виклику.

6.4. Строк усунення  дефектів та недоліків або заміни Товару в межах терміну придатності – 10-ти календарних днів з моменту підписання дефектного акту уповноваженими представниками Сторін або в односторонньому порядку представником Покупця у разі неприбуття представника Постачальника у вказаний в п. 6.3. даного Договору строк. В разі неможливості усунути недоліки та дефекти, Постачальник зобов’язаний в цей же строк замінити неякісний Товар на якісний за свій рахунок.

6.5. Покупець має право відмовитися від Товару неналежної якості або Товару, строк поставки якого порушено. Відмова від прийняття Товару може бути направлена Постачальнику листом.

Якщо під час приймання-передачі Товару буде виявлено Товар, що не відповідає характеристикам якості, зазначеним у п. 6.1. цього Договору, Постачальник зобов’язується на вимогу Покупця усунути недоліки або замінити неякісний Товар на Товар належної якості. Всі витрати по усуненню недоліків, заміні та поверненню Товару несе Постачальник. У разі неможливості усунення недоліків або заміни Товару Постачальник зобов’язується повернути Покупцю сплачену за цей Товар грошову суму протягом 3-х (трьох) банківських днів з моменту отримання вищезазначеної вимоги Покупця. 

6.6. У разі порушення Постачальником умов Договору, в тому числі поставки Товару неналежної якості з недоліками, які не можна усунути у прийнятний для Покупця строк, порушення Постачальником строку поставки Товару Покупцю, Покупець має право в односторонньому порядку відмовитися від Договору. Договір поставки вважається розірваним з моменту одержання Постачальником повідомлення Покупця про односторонню відмову від Договору, якщо інший строк не передбачений у повідомленні або не визначений угодою Сторін.
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. За невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність у відповідності до даного Договору та чинного законодавства України.

7.2. Постачальник за даним Договором несе наступну відповідальність:

- за несвоєчасну поставку партії Товару сплачує Покупцеві неустойку у розмірі 0,1% від вартості не поставленої в строк партії Товару за кожний день прострочення поставки партії Товару;

- за кожні 5 (п’ять) календарних днів прострочення поставки партії Товару Постачальник додатково сплачує Покупцеві штраф у розмірі 10 (десяти) % від вартості не поставленої в строк партії Товару.

7.3. Постачальник зобов’язаний скласти в електронній формі та зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних (надалі - Реєстр) із дотриманням вимог Податкового кодексу України. Податкова накладна повинна містити ідентичні вказаним у первинних документах показники: номенклатура, одиниця виміру, кількість, ціна поставки одиниці товару без врахування ПДВ. Вартісні показники податкової накладної та первинних документів повинні містити не більше двох знаків після коми.

При порушенні Постачальником порядку складання та реєстрації податкових накладних, в тому числі: неідентичність показників податкової накладної даним первинних документів, нереєстрація чи несвоєчасна реєстрація податкової накладної в Реєстрі, Постачальник зобов’язаний компенсувати Покупцю завдані йому збитки в розмірі суми ПДВ, яку Покупець не зміг включити до складу податкового кредиту. 

Вищезазначені збитки та штрафні санкції сплачуються Постачальником Покупцю протягом 5-ти (п’яти) робочих днів з дати отримання Постачальником відповідної письмової вимоги від Покупця.

7.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов'язань за Договором.
8. ДІЯ ОБСТАВИН НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1. Жодна із Сторін не несе відповідальності перед іншою Стороною за невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за даним Договором, якщо це сталось внаслідок дії обставин непереборної сили, які не залежать від волі Сторін, а саме: пожежі, повені, землетрусу або інших стихійних лих, війни, військових дій будь-якого виду, аварійного відключення електроенергії, водопостачання, які роблять неможливими виконання Сторонами своїх зобов'язань, а також прийняття закону або іншого нормативно-правового акту, що забороняє будь-яку дію, передбачену даним  Договором.
8.2. Перелік обставин непереборної сили, викладений у п. 8.1., є невичерпним.

8.3. Сторона, яка потрапила під дію обставин непереборної сили, повинна повідомити письмово іншу Сторону про їх настання, вплив на виконання зобов'язань за Договором та припинення їх дії протягом 10-ти днів з дати настання кожної події. Настання та припинення дії обставин непереборної сили підтверджується сертифікатом Торгово-промислової палати України або документом іншого компетентного органу.

8.4. Якщо обставини непереборної сили триватимуть більше 2-х місяців, кожна із Сторін має право на розірвання Договору в односторонньому порядку і не несе відповідальності за таке рішення у разі, якщо вона повідомила про це іншу Сторону не пізніше, ніж за 15 днів до дати розірвання даного Договору.

До моменту розірвання Договору Сторони повинні провести взаємні розрахунки: Покупець – оплатити Постачальнику вартість фактично поставленого Товару, Постачальник – повернути Покупцю кошти, сплачені ним за Товар, який не було поставлено.

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Всі можливі спори та розбіжності, що виникають під час дії цього Договору або у зв’язку з ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

9.2. У випадку неможливості вирішення спору шляхом переговорів він підлягає вирішенню в судовому порядку згідно з чинним законодавством України.
10. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
10.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін і діє по «30» квітня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від виконання тих зобов’язань, що лишились невиконаними. 

10.2. Умови цього Договору можуть бути змінені за згодою Сторін у порядку, визначеному законодавством України, шляхом укладання Сторонами додаткової угоди до цього Договору. Всі зміни та доповнення до цього Договору будуть мати юридичну силу, якщо вони виконані в письмовій формі та належним чином підписані уповноваженими представниками Сторін. Такі зміни та доповнення до цього Договору вважаються його невід’ємною частиною.

10.3. Умови Договору не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції переможця процедури закупівлі, крім випадків передбачених пунктом 18 Особливостей. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків, передбачених пунктом 19 Особливостей та частиною шостою статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі». Істотними умовами Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна, строк поставки Товару, відповідальність Сторін та строк дії Договору. 

10.4. Покупець має право достроково розірвати Договір в односторонньому порядку за таких обставин: у разі порушення умов постачання Товару за цим Договором; через обставини непереборної сили; з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
10.5. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
10.6. Даний Договір складено в двох оригінальних примірниках українською мовою, що мають однакову юридичну чинність, по одному для кожної із Сторін.

10.7. Покупець є платником податку на прибуток на загальних умовах, Постачальник є ______________________________________________________.

10.8. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за даним Договором третій особі без згоди іншої Сторони.

10.9. При зміні своєї назви, адреси, розрахункових, податкових та інших реквізитів, які стосуються даного Договору Сторони зобов’язуються повідомляти одна одну письмово протягом 5 календарних днів від дати настання таких змін або прийняття відповідних рішень.
10.10. Невід’ємною частиною цього Договору є:

- Специфікація (Додаток №1).
11. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	Покупець

_________________________________

UA __________________________________ 

в ________________________ МФО ______,

код ЄДРПОУ_______________

ІПН ___________________, св-во № ___________

Ел. адреса____________________

_______________________
	Постачальник

Платник ПДВ від 01.10.2019р. Витяг з реєстру платників ПДВ № 1908314500040 

Юридична адреса:

69097, м. Запоріжжя,

вулиця Запорозького козацтва, будинок 25
Банківські реквізити:  

Код ЄДРПОУ 38969547

ІПН 389695408319

Р/р UA103204780000026002924863505

в ПАТ АБ «УКРГАЗБАНК»

МФО 320478

Контактна інформація:
тел. (061)286-28-00
E-mail: pklinika@ukr.net
Суб’єкт малого підприємництва

Голова комісії з реорганізації 

__________________Олена ЗУБАЧОВА 


Додаток № 1 
до Договору №_______________                                                                                                             від _______________________
 

 

 

 

Специфікація 
 

(заповнюється під час укладання Договору)
 

	№ з/п
	Найменування Товару
	Одиниці виміру
	Країна походження Товару 

	Кіль-

кість 
	Ціна в грн    (без ПДВ) 
	Сума в грн (без ПДВ)

	1
	 
	 
	 
	 
	 
	

	 
	 
	 
	
	Разом без ПДВ:
	

	 
	 
	 
	
	ПДВ:
	

	 
	 
	 
	
	Всього з ПДВ:
	


 

 

 

 

	Покупець
___________________________________
UA __________________________________ 
в ________________________ МФО ______,
код ЄДРПОУ_______________
ІПН _________________, св-во № ____________
Ел. адреса____________________
 

 

 

_________________________
 

 


	Постачальник
 Платник ПДВ від 01.10.2019р. Витяг з реєстру платників ПДВ № 1908314500040 

Юридична адреса:

69097, м. Запоріжжя,

вулиця Запорозького козацтва, будинок 25
Банківські реквізити:  

Код ЄДРПОУ 38969547

ІПН 389695408319

Р/р UA103204780000026002924863505

в ПАТ АБ «УКРГАЗБАНК»

МФО 320478

Контактна інформація:
тел. (061)286-28-00
E-mail: pklinika@ukr.net
Суб’єкт малого підприємництва

Голова комісії з реорганізації 

__________________Олена ЗУБАЧОВА


ПРОПОРПРПРППППППП
